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مشروع )لُغَتُنَا( لتعليم اللغة العربية 
لغير الناطقين بها


بسم الله الرحمن الرحيم
    الحمد لله رب العالمين، والصلاة والسلام على أشرف الخلق، وإمام المرسلين، سيدنا محمد وعلى آله وصحبه ومن سار على نهجه إلى يوم الدين ، وبعد
    إنه ليسعدني ويشرفني القيام بهذا العمل العظيم الذي يخدم دين الإسلام ولغته؛ وهو إعداد كتاب في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها، أسأل الله -عز وجل- التوفيق.

    اللغة العربية لغة أكثر من (1.8) مليار نسمة في العالم حاليا، أي ما يقرب من ثلث سكان الكرة الأرضية، وهي لغة قومية ورسمية لكل أقطار الوطن العربي، وإحدى اللغات الرسمية لمنظمة الأمم المتحدة.
    واللغة العربية هي اللسان المبين الذي اختاره الله تعالى لحمل رسالته الخاتمة إلى العالمين قال تعالى: " وهذا لسان عربي مبين" وقال أيضا: " إنا أنزلناه قرآنا عربيا لعلكم تعقلون".       
     فهي لغة تطلبها الشعوب المسلمة، وتحرص على تعلمها لأنها لغة شعائرية تُؤدى بها العبادات بل لا تصح الصلاة إلا بها. ويحرص على تعلمها أيضا غير المسلمين ممن يطلبون العمل أو السياحة أو غير ذلك. وهذا الحرص ليس وليد اليوم بل هو منذ أكثر من ألف وأربعمائة عام حيث ظهر الإسلام ودخل فيه غير العرب من الأعاجم؛ مما جعل الأمة الإسلامية سلفا وخلفا تعتني بهذا اللسان العربي وتيسير تعلمه للعرب وغيرهم، وجعلته هدفا لذاته، وليس مجرد لسان يحمل رسالة الإسلام ؛ وذلك لأسباب كثيرة من أهمها:
1- أن العربية من الدين.
2- معرفتها تحمي من الوقوع في الشبه والبدع.
3- معرفتها من أهم أسباب تيسير فهم الكتاب والسنة.
4- اللسان العربي هو شعار الإسلام وأهله، والذي به يتميزون.
5- قوة اللغة العربية سبب مباشر لقوة الإسلام والمسلمين.
6- هي أقوى الروابط بين المسلمين مهما اختلفت أجناسهم وأعراقهم.
7- هي أهم قناة لعرض ونشر الثقافة العربية الإسلامية.
8- هي مدخل من أوسع وأعمق مداخل حوار الحضارات والثقافات.
9- نشرها وثقافتها من أهم الطرق لإرساء دعائم السلام العالمي.
10-  هي وسيلة للدعوة إلى الله عز وجل، ونشر دين الإسلام بشكل يمكِّن لهذا الدين الحنيف في نفوس معتنقيه، ويقرِّب صورته الغرَّاء إلى قلوب المقبلين على العربية من غير المسلمين.
ومن هذه الأسباب وغيرها يجب على كل من لديه القدرة في تيسير تعلمها أن يقدمها لكل راغب بطريقة تيسر عليه عملية التعلم وتحقق له هدفه من تعلمها عن طريق الكتب والمواد التعليمية المناسبة. 
ومع وجود عدد كبير من البرامج والكتب المعدة لتعليم اللغة العربية لغبر الناطقين بـها؛ إلا أن الحاجة ما زالت ماسة لبرامج وسلاسل تثري هذا الحقل المهم؛ حيث إنّ الموجود في الساحة من هذا النوع من المواد قليل جداً, مقارنة بما هو موجود في اللغات التي اهتم أصحابـها بـها, وبعض ما هو موجود فعلاً, يعدّ قديماً وبحاجة إلى التطوير.
ومن هنا يأتي مشروعنا إسهاما ومشاركة في هذا الميدان، لخدمة اللغة العربية، ونشر ثقافتها في الآفاق، وتلبية لحاجات الدارسين أيا كانت لغاتهم و ثقافاتهم وبيئاتهم عن طريق توفير المواد التعليمية والبرامج المناسبة التي تساعدهم على الاستمرار في عملية التعلم دون الشعور بالملل.
ويتميز هذا المشروع بالتكامل والشمول فهو يستعين بجميع الوسائط التعليمية الممكنة التي تساعد وتيسر عملية التعلم، وتتيح الفرصة الملائمة للدارس في الاستمرار في الدراسة الذاتية دون الحاجة إلى المعلم إلا فيما قلَّ لتنمية المحادثة أو توضيح بعض القواعد النحوية. ويأتي هذا المشروع في صورة (كتب وبرامج) توفر لكل دارس ما يحقق رغباته ويلبي حاجاته مما يساعده على التعلم. 
فكرة المشروع


إعداد برنامج لتعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها قائم على استراتيجية التعلم الذاتي، يشتمل على: 
· كتاب مطبوع مصور من أربعة مستويات في أربعة أجزاء.

·  برنامج إذاعي (تسجيل صوتي لمحتوى الكتاب).
· فيديو تعليمي.
· برنامج حاسوبي متقدم.

· موقع على الشبكة العنكبوتية.

· تعليم مباشر من خلال الشبكة العالمية.

· برنامج على الأجهزة الذكية.

وذلك من خلال القراءة، والتعرض لأجهزة الحاسب الآلي العادية التقليدية، أو الأجهزة الذكية (الكفية الحديثة) بأسلوب علمي ومنهجي وتقني متميز.
رسالة المشروع
نشر لغة القرآن وتيسير تعلمها للناطقين بغيرها من خلال أدوات ووسائل تربوية علمية راقية ومتطورة تتناسب مع لغتنا العظيمة وتنقل ثقافتنا للعالم بأساليب علمية عالمية.
أهداف المشروع
يهدف المشروع إلى تحقيق العديد من الأهداف والمقاصد العامة الأساسية والتي من أهمها:
1. نشر اللغة العربية في جميع أنحاء العالم.
2. تيسير تعلم اللغة العربية للناطقين بغيرها.
3. إيجاد قنوات تعليمية راقية ومتطورة تتناسب مع لغتنا العظيمة.
4. استخدام النظريات العلمية الحديثة والوسائل التقنية والإعلامية الحديثة في تعليم لغتنا العظيمة.
5. تنمية مهارات التواصل باللغة العربية لدى المتعلم الأجنبي بكفاءة: استماعا وتحدثا وقراءة وكتابة.
6. تقديم صورة عصرية ميسّرة لكتاب اللغة العربية لغير الناطقين بها.
7. تقديم محتوى لغويا مرنا قابل للتعلم الذاتي من قبل الطالب وللتعليم التفاعلي من قبل المعلم أيضا.
8. معالجة مشكلات تعليم العربية لغير الناطقين بها، وتذليل الصعوبات التي تواجه متعلميها.
منهجية المشروع
اعتمد مشروع مقرر تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها على التوصيف العالمي لتنمية مهارات متعلمي اللغة الثانية  (ACTEFL) في عرض مادة المشروع، وذلك في ضوء معايير تدريس المهارات اللغوية.
المجلس الأمريكي لتدريس اللغات الأجنبية (ACTEFL) عبارة عن منظمة مكرسة لتحسين وتوسيع نطاق التعليم والتعلم لجميع اللغات على جميع مستويات التعليم، وهي منظمة ذات عضوية فردية لأكثر من (12000) من المعلمين للغات الأجنبية والمسئولين عن التعليم من الابتدائية وحتى التعليم العالي، فضلا عن التعليم الفني (صناعي، وتجاري، وزراعي، و.....إلخ).
ومنذ تأسيسها أصبحت (ACTEFL) مرادفا  للابتكار والجودة والاعتمادية في تلبية الاحتياجات المتغيرة لمعلمي اللغات الأجنبية وطلابها؛ وذلك لدورها القيادي في خلق معايير وطنية، ويركز (ACTEFL) على القضايا ذات الأهمية الحاسمة لنمو وتطور التعليم على حد سواء بين المعلم والمتعلم بالطرق الذاتية .
مكونات المشروع
ويتكون المشروع من:
1. كتاب مطبوع مصور من أربعة مستويات في أربعة أجزاء.
2. فيديو تعليمي.
3. برنامج حاسوبي متقدم.
4. موقع على الشبكة العنكبوتية.
5. تعليم مباشر من خلال الشبكة العالمية.

6. برنامج على الأجهزة الذكية.
مستويات المشروع
من المقرر علميا في ميدان تعليم وتعلم اللغة الثانية أن هناك ثلاثة مستويات لغوية أساسية (مستويات الكفاءة اللغوية) هي: المستوى المبتدئ، والمستوى المتوسط، والمستوى المتقدم.
وهنا نضيف تعديلا على التصنيف السابق لتدارك مستويات الطلاب بشكل يشمل كافة مستوياتهم واحتياجاتهم، وذلك بإضافة مستوى رابع للمستويات الثلاثة الرئيسة وهو (المستوى التمهيدي) فيأتي المشروع في أربعة مستويات رئيسة (التمهيدي، والمبتدئ، والمتوسط، والمتقدم) ويحتوي كل مستوى على ثلاثة أقسام عدا المستوي التمهيدي فيحتوي على قسمين، كما يحتوي المقرر على (38) وحدة دراسية، تحتوي على (128) درس مقسمة على الأربع مستويات الرئيسية. ووفقا لهذا التعديل يمكن بيان التصنيف الجديد المقترح في الجدول التالي:
	المستوى التمهيدي
	المستوى المبتدئ
	المستوى المتوسط
	المستوى المتقدم

	تمهيدي أول
	تمهيدي ثان
	مبتدئ أدنى
	مبتدئ أوسط
	مبتدئ أعلى
	متوسط أدنى
	متوسط أوسط
	متوسط أعلى
	متقدم أدنى
	متقدم أوسط
	متقدم أعلى


	Level

0 1
	Level

0 2
	Level

A  1
	Level

A  2
	Level

A  3
	Level

B  1
	Level

B  2
	Level

B  3
	Level

C  1
	Level

C  2
	Level

C  3

	مدخل 
	التعرف على اللغة واستخدامها والتفاعل مع الآخرين
	استخدام اللغة في المناقشات والتعبير عن الرأي
	استخدام اللغة وفهمها بطريقة أوسع لطالب العلم

	القراءة والكتابة العربية
	لغة الحياة اليومية
	اللغة المعاصرة (لغة المثقفين)
	لغة العلم والتراث العربي والثقافة


المستوى التمهيدي:
وهذا كتاب منفصل كمقدمة لدارسي العربية من غير الناطقين بها، ويشتمل على الأصوات والحروف العربية، وكلمات وجمل، وتعبيرات يومية هامة للدارس. وهو بمثابة مدخل لدراسة المقرر.
وهذا المستوى عبارة عن دروس منفصلة للأصوات والحروف، ووحدات تعليمية تهدف إلى إعداد الدارس للمستوى المبتدئ.
المستوى المبتدئ:
وتعرض فيه لغة الحياة اليومية في معظم المواقف الهامة التي قد يتعرض إليها الدارس، والتي تساعده على التواصل والتفاعل مع المحيطين به في المواقف المختلفة. 
وهذا المستوى عبارة عن وحدات تعليمية تهدف إلى التركيز على التواصل والتفاعل في المواقف الحياتية، وتتضمن دروس لكل وحدة تركز على تنمية المهارات اللغوية.
المستوى المتوسط:
وتعرض فيه اللغة المعاصرة (لغة المثقفين)؛ بما يساعد الدارس على معايشة الأوضاع العربية، والتفاعل معها.
وهذا المستوى عبارة عن وحدات تعليمية تهدف إلى التركيز على التواصل والتفاعل في المواقف الحياتية، وتتضمن دروس لكل وحدة تركز على تنمية المهارات اللغوية المتقدمة والتي تعتمد على المستوى الذي قبله.
المستوى المتقدم:
وتعرض فيه لغة العلم والتراث العربي والثقافة؛ بما يعمق اتصال الطالب بالعربية، ويساعده على دراسة تخصصية فيما بعد.
وهذا المستوى عبارة عن دروس متنوعة تهدف إلى تنمية المهارات، وإتقان استعمال اللغة في الحوار والمناقشة وإبداء الرأي ...إلخ.
لغة الكتاب المستهدفة:
هي العربية الفصيحة المعاصرة، أو العربية المعيارية المعاصرة Modern Standard Arabic التي تُستخدم رسميا في البلاد الناطقة بالعربية، والتي تكتب بها الصحف اليومية والكتب والتقارير والخطابات وتلقى بها الأحاديث في أجهزة الإعلام، ويتحدث بها المسئولون في لقاءاتهم العامة، والخطباء في خطبهم، وغير ذلك. ولا تستخدم أي لهجة من لهجات العربية العامية، كما لا تستعين بأي لغة وسيطة.
أهداف البرنامج
يهدف البرنامج إلى تحقيق الكفايات اللازمة:
· الكفاية اللغوية: والتي تشمل المهارات اللغوية الأربع ( استماع – تحدث – قراءة – كتابة) والتي يعبر عنها المدخل التواصلي في تعليم اللغات. ويشمل أيضا العناصر اللغوية المكونة للغة ( الصوت – الصرف – النحو – والمعنى)
· الكفاية الاتصالية: والتي تهدف إلى تنمية مهارات الاتصال باللغة مع أهلها من خلال السياق الاجتماعي وفي بيئة لغوية طبيعية تمكنه من التفاعل في المواقف الحياتية. 
· الكفاية الثقافية: تعتبر مكوناً أساسياً ومكمـلاً مهماً لمحـتوى المـواد التعليمية في هذا الميـدان ؛ فإنّ اللغة هي وعاء الثقافة , وليس من اليسير تعلم لغة ما دون العرض لثقافة أصحابـها, قيمهم واتجاهاتهم وأنماط معيشتهم وعقائدهم. لذلك يتم عرض أهم مظاهر الثقافة العربية الإسلامية مندمـجة اندماجاً كامـلاً في المـادة التعليمية؛ فنجاح الشخص في التفاهم والاتصال والاندمـاج والتعامل مع أفراد الشعب ، يعتمد على الحصيلة الثقافية التي تعلمها.

· هيكل المستويات والدروس
	المستوى
	القسم
	الدروس

	التمهيدي
	التمهيدي الأول
	              دروس

	
	التمهيدي الثاني
	              دروس

	المبتدئ
	المبتدئ الأدنى
	4 وحدات

	
	المبتدئ الأوسط
	4 وحدات

	
	المبتدئ الأعلى
	4 وحدات

	المتوسط
	المتوسط الأدنى
	4 وحدات

	
	المتوسط الأوسط
	4 وحدات

	
	المتوسط الأعلى
	4 وحدات

	المتقدم
	المتقدم الأدنى
	4 وحدات

	
	المتقدم الأوسط
	4 وحدات

	
	المتقدم الأعلى
	4 وحدات

	4  مستويات
	11 مستوى
	36  وحدة


مهارات يركز عليها المشروع
تهدف جميع المستويات إلى تنمية مهارات اللغة الأربعة:
1. الاستماع.
2. التحدث. 
3. القراءة.
4. الكتابة.
5. مع معرفة بالقواعد التي هي نظام اللغة والتي تحكم عملية استخدامها.
الضوابط والمعايير والمنطلقات التي يضعها البرنامج أساسا لإعداد كتاب في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بـها:
1-
تعبر المـادة عن محتوى الثقافـة العربية والإسلامـية.

2-
اللغة العربية هي وعاء الثقافة العربية والإسلامية، وهي عنوان أهلها.

3-
مراعاة الحس العربي اللغوي، وعدم الاعتماد على الترجمة في صياغة الأساليب العربية.

4-
تقديم صورة صادقة وسليمة عن الحياة في الأقطـار العربية. 

5-
تعكـس المـادة الاهتمامات الثقافية والفكرية للدارسين على اختلافهم. 

6-
تتنوع المـادة بحيث تغطـي ميادين ومجالات ثقافية وفكرية متعددة في إطار من الثقافة العربية الإسـلامية. 

7-
أن تتنوع المـادة بحيث تقابل قطاعات عريضـة من الدارسين من مختلف اللغات والثقافات والأغراض. 

8-
أن تتسق المـادة ليس فقط مع أغراض الدارسين ولكن أيضاً مع أهداف العرب من تعليم لغتهم ونشـرها.

9-
مراعاة احتياجات المتعلمين، والفروق الفردية بينهم.

10-
تحديد الغايات والأهداف المراد تحقيقها.

11-
التنوع في البدائل والأنشطة والاستراتيجيات؛ لتحقيق التواصل والتفاعل.

12-
عدم إغفال جوانب الحياة العامـة والمشترك بين الثقافات. 

13-
يعكس المحتوى حياة الإنسـان العربي المتحضـر في إطار العصر الذي يعيش فيه.

14-
أن يثير المحتوى الثقافي للمـادّة المتعلّم إلى تعلّم اللغـة والاستمرار في هذا التعلم. 

15-
تقديم المستوى الحسي من الثقافة ثم تتدرج نحو المستوى المعنوي. 

16-
توسيع خبرات المتعلم بأصحاب اللغـة. 

20-
أن تقدم تقويماً وتصحيحاً لما في عقول الكثيرين من أفكار خاطـئة عن الثقافـة العربية والإسلامية.

21-
تقديم المفردات في ضوء اعتمــاد خطـة متدرجـة في النمـو اللغوي وتصاعد الثروة اللفظـية، و معالجـة المفـردات بأسـلوب تعليمي سليم، وفي سياقاتها متفقة مع مجال اهتمام الدارسين وقدراتهم.

22-
الاهتمام بتنمية مهارات اللغة (الاستماع، والتحدث، والقراءة، والكتابة) والتكامل بينها
23-
عدم تقديم قواعـد النحـو والصـرف بشكل مباشر مع تسميتـها بمصطلحاتـها، خاصة في المستوى المبتدئ.

24-
تقديم قواعـد اللغة بالتدرج والتسلسل حيث يبدأ بالأساسيات والثانويات.
25-
التدريبات النشطـة التي لا تختبر القـدرة على الإدراك والحفظ والاستظهار فقط، ولكن تتعداها إلى الاستخدام والتطبيق أيضـاً.

26-
الوسـائل الصوتية والمرئية المعينة، والمعالجـة الفنية السليمـة، وصـوت الناطق باللغـة.

28-
الاهتمام بأن يكون المحتوى الفكري لمادة الكتاب العلمية إسلاميا بطريقة مباشرة أو غير مباشرة باعتبار أن اللغة العربية لغة القرآن.

29-
اختيار الألفاظ والتراكيب السهلة الشائعة لمادة الكتاب العلمية مع الحرص على المحتوى الفكري الجديد الميسر.

30-
الإكثار من التدريبات والتمرينات بأنماطها المختلفة مع مراعاة التقويم المستمر.

31-
الاستعانة بالصور لكونـها تشكل عنصرا حسياً يوضح المادة المقدمة ويقربـها لأذهان الدارسين.

32-
العناية بالتدرج اللفظي والتسلسل العلمي للمادة المقدمة فيكون الانتقال من المفردات إلى الجمل البسيطة إلى الجمل المركبة.

33-
سلامة المادة المقدمة من الأخطاء اللغوية والعلمية والفكرية.

34-
التركيز على الحوارات التي تتطلبـها مواقف الحياة اليومية العامة.

36-
تحديد المواقف اليومية التي يتوقع أن يمر بـها الدارسـون، والتي يحتاجون ممارسـة اللغة العربية فيها. 

39-
معالجة المشكلات والصعوبات المتصـلة بتعلم مهارات اللغـة، والتي يمكن أن تجابه المتعلمين، إما نتيجة لصعوبة في لغتنا، أو لاختلاف بين لغـة الدارس واللغة العربية ... الخ.  

40-
تتعدد أشكال التدريبات كلما أمكن ذلك، لتعالج الجانب الصـوتي والنحـوي والصرفي والدلالي، وتناول تدريبات الكتاب بأسلوب يثير الدارس إلى العمـل والاعتماد على نفسه في عملية تعلم ذاتية. 

41-
 تقدم المـادة ما يمكن تعلمه لا ما ينبغي أو يجب معرفته. 

42-
اعتماد الأسلوب المنطقي في عـرض المـادة اللغوية منـها والفكرية بحيث يسبق المعروفُ المجهولَ، والبسيطُ المعقدَ، والسهلُ الصعبَ، والمحسوسُ المجردَ، والملحوظُ المعقـولَ، والكلُّ التفاصيلَ. 

43-  الترابط بين الموضوعات والأهداف والمهارات.
44- 

المشاركون في إعداد المقرر
أولا. الفريق الإداري والقيادي:
د. عبد الله سالم باهمام
دكتوراه إدارة وإعلام ومدرب عالمي في عدد من التخصصات ورئيس مجلس إدارة فضاء القنوات.
أ/ كمال السيد 
أ/ عبدالعزيز محمد حسن محمد
حاصل على ليسانس الدراسات الإسلامية والعربية – جامعة الأزهر، ودبلوم عامة ودبلوم خاصة في إعداد معلم اللغة العربية لغير الناطقين بها – جامعة القاهرة، وباحث ماجستير في تخصص المناهج وطرق تدريس اللغة العربية لغير الناطقين بها.

ثانيا. الفريق العلمي:
أ/ محمد محمد حسن محمد.
حاصل على ليسانس الدراسات الإسلامية والعربية – جامعة الأزهر، وليسانس الشريعة الإسلامية –جامعة الأزهر، وطالب بالفرقة الرابعة بكلية دار العلوم – جامعة القاهرة، وحاصل على دبلوم عامة ودبلوم خاصة في إعداد معلم اللغة العربية لغير الناطقين بها – جامعة القاهرة. وباحث ماجستير في تخصص المناهج وطرق تدريس اللغة العربية لغير الناطقين بها، ومؤسس مركز البيان العربي لتعليم اللغة العربية وعلومها لغير الناطقين بها بالقاهرة، ومعلم اللغة العربية للناطقين بغيرها منذ عام 1997م وحتى الآن. 

أ/ عبدالعزيز محمد حسن محمد.

حاصل على ليسانس الدراسات الإسلامية والعربية – جامعة الأزهر، ودبلوم عامة ودبلوم خاصة في إعداد معلم اللغة العربية لغير الناطقين بها – جامعة القاهرة، وباحث ماجستير في تخصص المناهج وطرق تدريس اللغة العربية لغير الناطقين بها، ومعلم اللغة العربية لغير الناطقين بها منذ عام 2000م  وحتى الآن، يعمل الآن معلم اللغة العربية بمركز تعليم اللغة العربية للطلاب الوافدين – جامعة الأزهر، ومعلم الفقه وأصوله بكلية العلوم الإسلامية – جامعة الأزهر.

أ/ أحمد محمد شوقي عبدالحليم.
حاصل على ليسانس اللغة العربية – جامعة الأزهر، مؤسس مركز الشيماء لتعليم اللغة العربية وعلومها للناطقين بغيرها بالقاهرة، ومعلم اللغة العربية للناطقين بغيرها منذ عام 2001م وحتى الآن. 

أ/ حافظ متولي عوض.
حاصل على ليسانس الدراسات الإسلامية والعربية (دار العلوم)– جامعة القاهرة، ومعلم اللغة العربية للناطقين بغيرها منذ عام 2002م وحتى الآن. 

أ/ حاتم مصطفى ربيع.
حاصل على ليسانس الدراسات الإسلامية والعربية – جامعة الأزهر، ومعلم اللغة العربية للناطقين بغيرها منذ عام 2001م وحتى الآن، ويعمل الآن معلم اللغة العربية بالمدارس الأمريكية والإنجليزية بالقاهرة. 

د/ علي محمد علي عبد الدائم.
أستاذ بكلية اللغة العربية – جامعة الأزهر – وخبير لغوي.

د/ هداية هداية إبراهيم الشيخ.
أستاذ بمعهد تعليم اللغة العربية – بجامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية – وخبير تربوي.
الفريق الفني والتصميم:
أ/ محمد الدميري
أ/ محمد الصياد
أ/ أحمد الصقر
د/ أحمد العدوي
الفريق البرمجي والتطبيقي:
م/ حالد 
م/ عبد الله
م/ أحمد رجب
الفريق التسويقي:
محمد نعمة الله
فريق التواصل المباشر:
فرق اللغات:

ملحق تفصيلي تعريفي بالمقررات وأهدافها

توصيف مبدئي لتقسيمات المقرر، والأهداف العامة التي يهدف إلى تحقيقها
المستويات المقترحة لتحقيق الكفاءة اللغوية والاتصالية:
1- المستوى التمهيدي. Level (0)

2- المستوى المبتدئ. Level (A)  

3- المستوى المتوسط. Level (B)

4- المستوى المتقدم. Level (C)  

1- المستوى التمهيدي (1، 2، 3) = Level (0): 
يأتي هذا المستوى في قسمين؛ ولكل منهما أهداف خاصة تهدف في مجملها إلى إعداد الدارس وتهيئته للمستوى المبتدئ.

القسم الأول:
يأتي في عشرة دروس تتناول الألفباء العربية، إضافة إلى تدريبات متنوعة. على أن يكون الدارس بعد الانتهاء من هذا القسم قادرا على أن يتعرف، ويميز سمعيا وبصريا، وينطق، ويكتب:
1- الأبجدية العربية كحروف منفصلة.
2- الأبجدية العربية كحروف متصلة في كلمات.
3- الحركات القصيرة.
4- الحركات الطويلة.
5- السكون.
6- التنوين.
7- الشدة.
8- التنوين مع الحركات والشدة.
9- الأصوات الصحيحة وغير الصحيحة.
10- أحرف المد، وأحرف اللين.
11- الأصوات المتشابهة (المقابلات الصوتية).
12- الحروف المتشابهة في الرسم.
13- الأصوات الغير موجودة في لغته الأم.
القسم الثاني:
يأتي في عشرة دروس، إضافة إلى تدريبات متنوعة. على أن يكون الدارس بعد الانتهاء من هذا القسم قادرا على أن:

1. يتعرف، ويميز سمعيا وبصريا، وينطق، ويكتب الكلمات والتعبيرات والجمل القصيرة.
2. يعبر عن نفسه بجمل بسيطة.
3. يعرف بعض الأشياء باستخدام الإشارة.
4. يسأل عن الأشياء باستخدام (ما).
5. يسأل عن الأفعال باستخدام (ماذا).
6. يسأل عن الأشخاص باستخدام (من).
7. يسأل عن المكان باستخدام (أين).
8. يتعرف، ويميز سمعيا وبصريا، وينطق، ويكتب بعض الظروف، وأدوات الربط.
9. يسأل ويجيب باستخدام (هل)، نعم ، لا.
10. يجري حوارا بسيطا جدا من عبارتين أو ثلاثة.
11. يربط بين الكلمات والصور.
12. يعبر عن الصورة بجمل مفيدة.
13. يربط بين الكلمات والموضوع.
14. يكون كلمات من مجموع الحروف.
15. يكون جملا من مجموع الكلمات.
16. يوظف بعض الكلمات في جمل بسيطة.
17. يسأل ويستفهم عما يريد باستخدام (ما – ماذا – أين – هل – من).
18. يسأل عن العمل باستخدام (ماذا يعمل).
19. يتعرف، ويميز سمعيا وبصريا، وينطق، ويكتب الأوامر التي تساعده على التفاعل مع المادة (انطق، اكتب، استمع، ردد، أعد ...إلخ).
2- المستوى المبتدئ: (1، 2، 3) Level (A)=:
وهو عبارة عن وحدات تعليمية تهدف إلى التركيز على التواصل والتفاعل في المواقف الحياتية؛ مثل: التعارف، والطعام، والشراب، والتسوق، والسفر، والدراسة ....إلخ. وتتضمن دروس لكل وحدة تركز على تنمية المهارات اللغوية (الاستماع، والتحدث، والقراءة، والكتابة)، واستخدام وتوظيف القواعد.

ويتكون المستوى من مجموع 12 وحدة دراسية قابلة للتعديل والتغيير، وبيانها كالتالي:

1. الوحدة الأولى: تدور حول التعارف.
2. الوحدة الثانية: تدور حول الطعام والشراب.
3. الوحدة الثالثة: تدور حول الدراسة.
4. الوحدة الرابعة: تدور حول السكن.
5. الوحدة الخامسة: تدور حول التسوق.
6. الوحدة السادسة: تدور حول العمل.
7. الوحدة السابعة: تدور حول السفر.
8. الوحدة الثامنة: تدور حول الجو.
9. الوحدة التاسعة: تدور حول الصحة.
10. الوحدة العاشرة: تدور حول المواصلات.
11. الوحدة الحادية عشرة: تدور حول الوقت.
12. الوحدة الثانية عشرة: تدور حول الحياة اليومية.
توصيف مقترح لمهارات وأهداف المستوى المبتدئ:
أولا. الاستماع: 
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1. تعرف الأصوات العربية وتمييز ما بينها من اختلافات ذات دلالة.
2. فهم ما يلقي عليه من حديث باللغة العربية وبإيقاع طبيعي في حدود المفردات التي تعلمها.
3. التعبير عن احترام من يتحدث إليه ، وأخذ حديثه باعتبار وتقدير .
4. التمييز بين الأفكار الرئيسية والأفكار الثانوية.
5. تعرف الحركات الطويلة والحركات القصيرة والتمييز بينها.
6. تعرف التشديد والتنوين وتمييزهما صوتيا.
7. إدراك العلاقات بين الرموز الصوتية والمكتوبة.    
8. التمييز بين الأصوات المتجاورة في النطق والمتشابهة في الصوت.
9. إدراك أوجه التشابه والفروق بين الأصوات العربية وما يوجد في لغته الأولى من أصوات. 
10. الاستماع إلى اللغة العربية وفهمها دون أن يعوق ذلك قواعد  تنظيم المعنى.

ثانيا. الكلام:
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1.  نطق الأصوات نطقا صحيحا.
2. التمييز عند النطق، بين الأصوات المتشابهة تمييزا واضحا  (مثل : ذ ، ز، ظ ....)
3. التمييز عند النطق، بين الحركات القصيرة والطويلة.
4. تأدية أنواع النبر والتنغيم بطريقة مقبولة كمتحدثي العربية.
5. نطق الأصوات المتجاورة نطقا صحيحا مثل (ب ، ت ، ث ...إلخ).
6. نطق الكلمات المنونة نطقا صحيحا يميز التنوين عن غيره من الظواهر.
7. استخدام الإشارات والإيماءات والحركات غير اللفظية إستخداما معبرا عما يريد توصيله من أفكار.

ثالثا. القراءة:
وتهدف للوصول بالدارس إلى:
1.  قراءة نص من اليمين إلى اليسار بشكل سهل ومريح.
2. ربط الرموز المكتوبة بأصواتها بسهولة ويسر.
3. تعرف الكلمات عن طريق تحليل الكلمة إلى أصواتها.
4. التعرف على الحروف الهجائية في أوضاعها المختلفة.
5. التمييز بين خصائص  الكتابة العربية (المدة، الشدة، التوين، أل الشمسية والقمرية ... إلخ) عند قراءة نص معين.

رابعا. التعبير الكتابي والخط:
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1. نقل الكلمات التي يشاهدها على السبورة أو في كراسات الخط نقلا صحيحا.
2. تعرف طريقة كتابة الحروف الهجائية في أشكالها المختلفة ومواضع تواجدها في الكلمة (الأول، الوسط، الآخر).
3. تعود الكتابة من اليمين إلى اليسار بسهولة.
4. كتابة الكلمات العربية بحروف منفصلة وحروف متصلة مع تمييز أشكال الحروف.
5. وضوح الخط، ورسم الحروف رسما لا يجعل للبس محلا.
6. الدقة في كتابة الكلمات ذات الحروف التي تنطق ولا تكتب مثل: (هذا) والتي تكتب ولا تنطق مثل (قالوا).

خامسا. القواعد النحوية:
وتهدف إلى تعرف الدارس على:
1.  الضمائر المنفصلة والمتصلة.
2. أدوات الاستفهام.
3. أسماء الإشارة.
4. المذكر والمؤنث.
5. النسب.
6. حروف الجر. 
7. النكرة والمعرفة.
8. ظروف الزمان والمكان.
9. الإضافة.
10. النكرة والمعرفة. 
11. أدوات النفي.
12. العطف.
13. الصفة والموصوف. 
14. أنواع الفعل.
15. صيغة الاستقبال في اللغة (السين، سوف).
16. الإفراد والتثنية والجمع.
17. النهى.
18. المفعول به.
19. جمع المذكر السالم.
20. جمع المؤنث السالم.
21. أل الشمسية وأل القمرية.
22. إسناد الفعل المضارع للضمائر.
23. إسناد الفعل الماضي للضمائر. 
24. إسناد فعل الأمر إلى الضمائر.
25. الفرق بين الضمير والاسم الظاهر. 
3- المستوى المتوسط (1، 2، 3) = Level (B):
وتعرض فيه اللغة المعاصرة (لغة المثقفين)؛ بما يساعد الدارس على معايشة الأوضاع العربية والتفاعل معها. ويتكون المستوى من مجموع 12 وحدة دراسية قابلة للتعديل والتغيير وإعادة الترتيب، وبيانها كالتالي:

1. الوحدة الأولى: تدور حول اللغة العربية.
2. الوحدة الثانية: تدور حول العلم والتقنية.
3. الوحدة الثالثة: تدور حول الوطن العربي.
4. الوحدة الرابعة: تدور حول مشكلات معاصرة.
5. الوحدة الخامسة: تدور حول الأدب العربي.
6. الوحدة السادسة: تدور حول الكتابة العربية.
7. الوحدة السابعة: وتدور حول الصحافة.
8. الوحدة الثامنة: وتدور حول التعليم.
9. الوحدة التاسعة: وتدور حول الثقافة العربية.
10. الوحدة العاشرة: تدور حول شخصيات وأعلام عربية ( غيرت الحياة).
11. الوحدة الحادية عشرة: تدور حول السلام.
12. الوحدة الثانية عشرة: تدور حول الوصف.
توصيف مقترح لمهارات وأهداف المستوى المتوسط :      
أولا.الاستماع:
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1.  معرفة تقاليد الاستماع وآدابه.
2. تقدير مشاعر المتحدثين ومجاملتهم في الحديث.
3. إعطاء الفرصة كاملة للمتحدث وعدم مقاطعته.
4. فهم استخدام صيغ اللغة العربية من حيث التذكير والتأنيث والأعداد والأزمنة والأفعال ....إلخ.

ثانيا. الكلام: 
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1. استخدام النظام الصحيح لتركيب الكلمة العربية عند الكلام.
2. التمييز عند الكلام  بين التعبير الجميل والعادي.
3. تقديم الناس بعضهم لبعض بطريقة مناسبة.

ثالثا. القراءة:
وتهدف للوصول بالدارس إلى: 
1. قراءة نص من اليمين إلى اليسار بشكل سهل ومريح.
2. معرفة كلمات جديدة لمعنى واحد ( مرادفات ).
3. تصنيف الكلمات على أساس المترادفات والمتضادات (المتقابلات).
4. متابعة ما يشتمل عليه النص من أفكار والاحتفاظ بها حية في ذهنه فترة القراءة.
5. استنتاج المعنى العام من النص المقروء.
6. متابعة الأحداث التي ترد في قصة قصيرة.
7. تعرف إشارات الطباعة وتفسيرها وعلامات الوقف والوصل.
8. معرفة استخدام الإشارة إلى المرجع في أسفل الصفحة. 
9. تركيز الانتباه في محتويات المقروء.
10. القدرة على ربط الرموز بالأفكار التي تدل عليها.
11. مراعاة حركات الإعراب عند القراءة الجهرية.
12. دقة النطق وإخراج الحروف إخراجا صحيحا عند القراءة الجهرية.

رابعا. التذوق الأدبي:
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1.  اختيار أقرب الأبيات معنى إلى بيت معين. وأقرب التعبيرات إلى تعبير معين.
2. استخدام التعبيرات المختلفة بصورة صحيحة.
3. شرح بعض أبيات الشعر شرحا مناسبا.

خامسا. التعبير الكتابي والخط:
ويهدف للوصول بالدارس إلى:
1.  مراعاة القواعد الإملائية الأساسية في الكتابة (الهمزات مثلا).
2. مراعاة التناسق والنظام فيما يكتبه بالشكل الذي يضفي عليه مسحة من الجمال.
3. إتقان الأنواع المختلفة من الخط العربي (رقعة، نسخ، ..... إلخ).
4. مراعاة خصائص الكتابة العربية عند الكتابة (المد، التنوين، التاء المربوطة والمفتوحة، ... إلخ).
5. مراعاة علامات الترقيم عند الكتابة.
6. اشتقاق عدد من الأسئلة المناسبة من نص معين وكتابتها بصياغة لغوية صحيحة.
7. توجيه عدد من الأسئلة إلى صديق يجيب كتابة عليها حول موضوع يحدده المعلم.
8. التقاط الأفكار الرئيسية من حديث يسمعه وكتابتها بطريقة صحيحة ومستوفاة.
9. كتابة طلب استقالة أو شكوى أو الاعتذار عن القيام بعمل معين.
10. مراعاة التناسب بين الحروف طولا واتساعا، وتناسق الكلمات في أوضاعها وأبعادها.

سادسا. القواعد النحوية:
وتهدف إلى تعرف الدارس على:
1. ظروف الزمان والمكان.
2. الإضافة.
3. النكرة والمعرفة. 
4. أدوات النفي.
5. العطف.
6. الصفة والموصوف.
7. أنواع الفعل.
8. صيغة الاستقبال في اللغة (السين، سوف).
9. الإفراد والتثنية والجمع.
10. النهي.
11. المفعول به.
12. المفعول لأجله.
13. المفعول المطلق.
14. المفعول معه.
15. المبتدأ والخبر.
16. علامات الاسم والفعل والحرف.
17. الفرق بين الضمير والاسم الظاهر.
18. الفعل المتعدي واللازم.
19. إعراب الفعل المضارع.
20. الأفعال الخمسة.
21. إسناد الفعل الماضي للضمائر المتصلة.
22. إسناد الفعل المضارع للضمائر المتصلة.
23. إسناد فعل الأمر للضمائر المتصلة
24. أنواع الخبر.
25. إن وأخواتها.
26. كان وأخواتها.
27. المعلوم والمجهول.
28. أدوات الشرط.
29. جمع التكسير.
30. جمع المذكر السالم.
31. جمع المؤنث السالم.
32. أل الشمسية وأل القمرية.
33. همزتا الوصل والقطع.

4- المستوى المتقدم (1، 2، 3) Level (C)=:
ويعرض فيه لغة العلم والتراث العربي والثقافة؛ بما يعمق اتصال الطالب بالعربية ويساعده على دراسة تخصصية فيما بعد. ويتكون المستوى من مجموع 20 درسا متكاملا، قابلة للتعديل والتغيير وإعادة الترتيب، تتناول موضوعات متفرقة في شتى المجالات، مثل:

1- التراث.
2- الثقافة.
3- العلم.
4- الأدب.
5- التاريخ.
6- الصحافة.
7- القضايا العالمية.
 توصيف مقترح لمهارات وأهداف المستوى المتقدم.
تصور مقترح لشكل الوحدة أو مكوناتها:
1. الدرس الأول: استماع وتحدث.

2. الدرس الثاني: قراءة وكتابة.

3. الدرس الثالث: قواعد وتراكيب.
ملحوظة:
· يشتمل كل درس على مادة علمية مقدمة بهدف تحقيق المهارة المشار إليها، وتكون عبارة عن: (نص، حوار، خبر، قصة، مسرحية).
· تدريبات تواصلية تفاعلية بهدف تنمية المهارات والمفردات.
تصور مقترح لدرس من دروس المقرر:
1. عنوان الدرس مع صورة توضيحية.
2. قائمة بالمفردات الجديدة الواردة في النص مشروحة بالصور أو جمل بسيطة في سياق.
3. قائمة بالتعبيرات الهامة الواردة في النص مشروحة بالصور أو جمل بسيطة في سياق.
4. عرض المحتوى التعليمي في صورة (نص أو حوار أو قصة أو خبر أو مسرحية ...إلخ).
5. تدريبات على الفهم والاستيعاب.
6. تدريبات على الأنماط اللغوية في صورة تواصلية متنوعة بحسب الهدف من الدرس.
7. اختبار يعقب كل مستوى من المستويات الفرعية.
8. اختبار يعقب كل مستوى من المستويات الرئيسة.
مراحل عملية تأليف المقرر

1. تخطيط مبدئي للمقرر.
2. تصميم مبدئي لكل مستوى.
3. اختيار المحتوى التعليمي (تأليف – انتقاء – تصرف).
4. وضع تدريبات تواصلية لكل درس ومهارة.
5. المحتوى (لغوي – ثقافي – تراكيب).
6. توصيف دقيق للصور والتسجيلات.
7. مراجعة لغوية وتربوية قبل وأثناء وبعد.
ملحوظة:
· يسبق كل مرحلة توصيف خاص بها وبمكوناتها.
· هذا التوصيف يكون قابل للتعديل بحسب سير العمل ورؤية القائمين على إعداد المقرر.
  لقد فتح لنا الفضاء آفاقًا لم نكن نحلم بها على الأرض

